See the notice on TED website

295796-2026 - Javni razpis

Nemg¢ija — Arhitekturne, inzenirske in projektantske storitve — Neubau Mobiltat.Punkt Lustgarten:
Tragwerk

OJ S 83/2026 29/04/2026

Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Storitve

1. Kupec

1.1. Kupec
Uradno ime: Stadt Detmold - Fachbereich 5 - Immobilienmanagement und Tiefbau
E-naslov: zentralevergabestelle@detmold.de
Pravna vrsta kupca: Oseba javnega prava, ki jo obvladuje lokalni organ
Dejavnost javnega naroCnika: Javna uprava

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: Neubau Mobiltat.Punkt Lustgarten: Tragwerk
Opis: Leistungen Tragwerksplanung §§ 49 ff. HOAI 2021 mit den Leistungsphasen 1-6
Parkhaus: Mit dem Mobilitat-Punkt Lustgarten entsteht unter anderem ein Parkhaus auf einer
Flache von 13.657 m2 BGF (oberirdisch und unterirdisch) mit 345 Pkw- Stellplatzen und 182
Fahrradstellplatzen. Das Tragwerk des neuen Parkhauses besteht aus Betondecken, die
Lasten werden Uber Stahltrager in Stahlstitzen geleitet. Die Fassade des Parkhauses besteht
aus Holzlamellen mit graduierendem Verlauf von unten nach oben. Das Dach wird als
Grundach mit Retentionsflachen und evtl. PV-Modulen ausgefuhrt. Zwei Pavillons: Die zwei
Pavillons sind eingeschossig geplant, mit einer Bodenplatte, in Stahlbeton-Skelett-Bauweise
mit auskragenden Dachern und auflierer Umschlief3ung als grof3flachige Pfosten-Riegel-Glas-
Konstruktion. Freianlagen: Mit dem Neubau des Mobilitat-Punkt Lustgarten wird aulRerdem der
Freiraum neu gestaltet und in dessen Zuge die Werre renaturiert. Das Grundstuck mit einer
Gesamtflache von 8.980 m2 Weitere Details entnehmen Sie bitte den Vergabeunterlagen.
Identifikator postopka: eb7af83f-4089-474a-b024-32d54f969d30
Notranji identifikator: 2025-0124
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospesen: ne

21.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 71240000 Arhitekturne, inZenirske in projektantske storitve
Dodatna klasifikacija (cpv): 71000000 Arhitekturne, gradbeniske, inzenirske in inSpekcijske
storitve

2.1.2. Krajizvajanja
Mesto: Detmold
Podregija drzave (NUTS): Lippe (DEA45)
DrZzava: Nemcija

2.1.4. Splosne informacije
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Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXS0Y5CYT4AJ4NZZ# ACHTUNG: Wir weisen
ausdrucklich darauf hin, dass bei geforderter elektronischer Abgabe in Textform die Angebote
ausschliel3lich Uber das Bietertool auf dem Vergabemarktplatz einzureichen sind !!! Angebote,
die nicht elektronisch Uber die fir die Abgabe von Angeboten vorgesehene Funktion der
Vergabeplattform, sondern auf anderen Wegen eingereicht werden (z.B. per Post, per E-Mail,
per Telefax, Uber die allgemeine Nachrichtenfunktion der Vergabeplattform (Kommunikation)
etc.) werden ausgeschlossen. Bei Fragen zur Abgabe elektronischer Angebote/Antrage oder
zu dem dazu verwendeten Bietertool stellt cosinex unter https://support.cosinex.de
/unternehmen/ Videotutorials zur Verfugung, die als Anleitung zum Verfahren dienen.
Ruckfragen werden fur alle Bewerber bzw. Bieter Uber den Vergabemarktplatz Westfalen
beantwortet. Nur dort registrierte Unternehmen werden Uber neue Bewerber- bzw.
Bieterinformationen unaufgefordert informiert. Eine entsprechende Registrierung bereits
unmittelbar beim Herunterladen der dort abrufbaren Unterlagen wird deshalb dringend
empfohlen. Alle nicht registrierten Interessenten sind aufgefordert, regelmafig das genannte
Vergabeportal aufzusuchen, um dort eventuelle Bewerber- bzw. Bieterinformationen
abzurufen.

Pravna podlaga:

Direktiva 2014/24/EU

VgV -

2.1.6. Razlogi za izkljucitev
Viri izkljuCitvenih razlogov: Obvestilo
KrSitev obveznosti, doloCenih na podlagi izklju€no nacionalnih razlogov za izkljuCitev: § 21 des
Arbeitnehmer-Entsendegesetzes, § 98c des Aufenthaltsgesetzes, § 19 des
Mindestlohngesetzes, § 21 des Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzes und § 22 des
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes vom 16. Juli 2021 (BGBI. | S. 2959) bleiben unberthrt.
Sodelovanje v hudodelski zdruzbi: Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon
haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist,
rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbul3e nach § 30 des Gesetzes
Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: §
129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs
(Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und
terroristische Vereinigungen im Ausland),
TeroristiCna kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s teroristicnimi dejavnostmi: § 123
GWB Zwingende Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber schlielen ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon
haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist,
rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes
uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: - §
129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs
(Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und
terroristische Vereinigungen im Ausland), - § 89c des Strafgesetzbuchs
(Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der
Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen
Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat
nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen.
Pranje denarja ali financiranje terorizma: Offentliche Auftraggeber schlieen ein Unternehmen
zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon
haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist,
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rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbul3e nach § 30 des Gesetzes
uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: - §
89c des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer
solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis
dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder
verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu
begehen, - § 261 des Strafgesetzbuchs (Geldwasche),

Goljufije: Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbul3e nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: - § 263
des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen
Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag
verwaltet werden, - § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat
gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der
Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden

Korupcija: Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbulie nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: - § 299
des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen Verkehr), - §§ 299a
und - 299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im Gesundheitswesen) - §
108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern) oder § 108f
des Strafgesetzbuchs (unzulassige Interessenwahrnehmung), - §§ 333 und 334 des
Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a
des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Bedienstete), - Artikel 2 § 2 des
Gesetzes zur Bekdmpfung internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer
Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschéaftsverkehr)

Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: Offentliche Auftraggeber schlieRen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie
Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach §
30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach: - den §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuches
(Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft,
Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung).

Krsitev obveznosti v zvezi s plagilom davkov: Offentliche Auftraggeber schlieRen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren aus, wenn 1.das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von
Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies
durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung
festgestellt wurde oder 2.die 6ffentlichen Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die
Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kdnnen. Satz 1 ist nicht
anzuwenden, wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen dadurch nachgekommen ist,
dass es die Zahlung vorgenommen oder sich zur Zahlung der Steuern, Abgaben und Beitrage
zur Sozialversicherung einschlieBlich Zinsen, Sdumnis- und Strafzuschlagen verpflichtet hat.
Krsitev obveznosti v zvezi s plagilom prispevkov za socialno varnost: Offentliche Auftraggeber
schlielRen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an
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einem Vergabeverfahren aus, wenn 1.das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung
von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und
dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung
festgestellt wurde oder 2.die 6ffentlichen Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die
Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kdnnen. Satz 1 ist nicht
anzuwenden, wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen dadurch nachgekommen ist,
dass es die Zahlung vorgenommen oder sich zur Zahlung der Steuern, Abgaben und Beitrage
zur Sozialversicherung einschlieBlich Zinsen, Sdumnis- und Strafzuschlagen verpflichtet hat.
Krsitev obveznosti na podrogju okoljskega prava: Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn das Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich
gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolen hat.
Krsitev obveznosti na podrogju socialnega prava: Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn das Unternehmen bei der Ausfihrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich
gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolien hat.
Krsitev obveznosti na podrogju delovnega prava: Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn das Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich
gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolen hat.
Plagilna nesposobnost: Offentliche Auftraggeber kénnen unter Berlicksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie3en, wenn das
Unternehmen zahlungsunfahig ist, iber das Vermdgen des Unternehmens ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder eréffnet worden ist, die
Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das
Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat.
Sredstva upravlja ste&ajni upravitelj: Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon
haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist,
rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes
uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: §
129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs
(Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und
terroristische Vereinigungen im Ausland), Offentliche Auftraggeber schlieRen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie
Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach §
30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach: § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des
Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs
(Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland),

Poslovne dejavnosti so zaCasno ustavljene: Einstellung der beruflichen Tatigkeit

PoloZaij, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben steéaju: Offentliche Auftraggeber
kénnen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlielen, wenn das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das Vermogen des
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Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat.

Huda krsitev poklicnih pravil: Offentliche Auftraggeber kénnen unter Berlicksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie3en, wenn das
Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit nachweislich eine schwere Verfehlung
begangen hat, durch die die Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird; § 123 Absatz 3
GWSB ist entsprechend anzuwenden.

Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn der 6ffentliche Auftraggeber Gber hinreichende
Anhaltspunkte dafur verfugt, dass das Unternehmen mit anderen Unternehmen
Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat, die eine
Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken.
Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega narocila:
Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn ein Interessenkonflikt bei der
Durchfluihrung des Vergabeverfahrens besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit
einer fur den o6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchfihrung des
Vergabeverfahrens beeintrachtigen kdnnte und der durch andere, weniger einschneidende
MafRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann.

Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega narocila:
Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn eine Wettbewerbsverzerrung
daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens
einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger
einschneidende Mallnahmen beseitigt werden kann.

Predéasna odpoved pogodbe, od$kodnina ali druge primerljive sankcije: Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschlieRen, wenn das Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei
der Ausfuhrung eines fruheren offentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder
fortdauernd mangelhaft erfillt hat und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu
Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt hat.

Napacno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmoznost predlozitve zahtevane
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: Offentliche Auftraggeber
kénnen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn - das Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgriinde oder
Eignungskriterien eine schwerwiegende Tauschung begangen oder Auskunfte zurtickgehalten
hat oder nicht in der Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln, oder - das
Unternehmen a)versucht hat, die Entscheidungsfindung des 6ffentlichen Auftraggebers in
unzulassiger Weise zu beeinflussen, b)versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten,
durch die es unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen kénnte, oder c)fahrlassig
oder vorsatzlich irreflihrende Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des
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offentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen kdnnten, oder versucht hat, solche
Informationen zu Ubermitteln.

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0001
Naslov: Neubau Mobiltat.Punkt Lustgarten: Tragwerk
Opis: Fur dieses Bauprojekt sollen gegenstandlich Planungsleistungen gem. HOAI 2021
vergeben werden. Die Planungsleistung umfasst die Tragwerksplanung nach §§ 51 bis 52
HOAI und Anlage 14 zur HOAI. Zu planende Leistungen: Gesamtmalnahme (Parkhaus,
Pavillions (Café, Fahrradstation), Freianlagen)
Notranji identifikator: 2025-0124

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 71240000 Arhitekturne, inZzenirske in projektantske storitve
Dodatna klasifikacija (cpv): 71000000 Arhitekturne, gradbeniske, inZenirske in inSpekcijske
storitve

5.1.2. Kiraj izvajanja
Mesto: Detmold
Podregija drzave (NUTS): Lippe (DEA45)
Drzava: Nemcija

5.1.3. Predvideno trajanje
Datum zacetka: 06/07/2026
Datum zakljuc€ka trajanja: 26/11/2027

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno narocilo: Se ne zahteva
Projekt javnega naroanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narocilo je zajeto v Sporazumu o javnih narocilih: da
To javno narocilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet flur:freelance#, #Besonders auch geeignet fir:
other-sme#

5.1.7. StrateSko javno naro¢anje
Namen strateSkega javnega narocanja: Ni strateSkega naroCanja

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Ustrezne izobrazevalne in poklicne kvalifikacije
Opis merila za izbor: Nachweis: Drei technische Fachkrafte/ techn. Stellen mit einem in
Deutschland geltenden Studienabschluss als Bachelor oder Master im jeweiligen Fach (Mit
dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Merilo: Vpis v ustrezen profesionalni register

Opis merila za izbor: Nachweis: Eintrag des Bieters oder aber mindestens einer Person des
bietenden Buros in einer deutschen Architektenkammer oder Baukammer. (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung):
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Merilo: Zavarovanje za poklicno tveganje

Opis merila za izbor: Nachweis: Haftpflichtversicherung (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Vor Ausflihrung des Vertrages hat der AN dem AG den Abschluss einer
Haftpflichtversicherung nachzuweisen. Die Deckungssummen muissen sich mindestens
belaufen auf: 2.000.000,00 EUR fur Personenschaden 1.000.000,00 EUR fur Sach- und
Vermogensschaden

Merilo: Ustrezne izobrazevalne in poklicne kvalifikacije

Opis merila za izbor: Nachweis: Ingenieure haben ein abgeschlossenes und in Deutschland
gultiges Studium des jeweiligen Faches an Universitat oder Fachhochschule vorzuweisen (Mit
dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Merilo: Reference o dolocenih storitvah
Opis merila za izbor: Nachweis: Mind. 3 Projekte in den Vergangen 5 Jahren vergleichbarer
Art und Komplexitat (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Merilo: Ustrezne izobrazevalne in poklicne kvalifikacije
Opis merila za izbor: Nachweis Tragwerksplaner FH/ TU mit Eintragung in der
Ingenieurkammer (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Merilo: Splosni letni promet
Opis merila za izbor: Nachweis: Mindestanforderung ist ein Umsatz je Jahr von mind. 150.000
EUR netto Uber die vergangenen drei Jahre. (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemsc¢ina
Rok za zahtevanje dodatnih informacij: 26/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski
Cas, srednjeevropski poletni ¢as
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narodila: https://www.vergabe-westfalen.de
/VMPSatellite/notice/ CXS0Y5CYT4AJ4NZZ/documents
Sprotni komunikacijski kanal:
Spletni naslov: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/ CXS0Y5CYT4AJ4NZZ

5.1.12. Pogoji javnhega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predlozitev: Obvezno
Naslov za predlozitev: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice
/CXS0Y5CYT4AJ4NZZ
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nem&c&ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predloZijo ve¢ kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 02/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 59 Dnevi
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:
Po presoji kupca se lahko vsi manjkajo€i dokumenti v zvezi s ponudbo predlozijo pozneje.
Dodatne informacije: Fehlende Unterlagen, deren Vorlagen mit Teilnahmeantrag
/Angebotsabgabe gefordert war, werden nachgefordert
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Pogoji javhega narocila:

Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov za$¢itenega zaposlovanja: Ne
Pogoiji, povezani z izvajanjem javnega narocila: Einzureichende Unterlagen:* Mit dem Angebot
- 523 Sanktionen Russland - Eigenerklarung Ausschlussgriunde - Eigenerklarung Eignung
Dienst-und Lieferleistung - Eigenerklarung Informationen zum Bieter - EU - Erklarung
Eignungsleihe - EU - Informationen Unterauftrage Angebotsabgabe - Angabe der
Reaktionszeit: Schnelle Prasenz vor Ort nach telefonischer Feststellung der Erfordernis -
ausgefulltes Angebotsschreiben - EU_Bewerber Bietergemeinschaftserklaerung: falls
vorhanden Nachweis: Drei technische Fachkrafte/ techn. Stellen Nachweis: Eintrag deutsche
Architektenkammer Nachweis: Haftpflichtversicherung Nachweis: Ingenieure haben ein
abgeschlossenes und in Deutschland gultiges Studium Nachweis: Tragwerksplaner FH/ TU mit
Eintragung in der Ingenieurkammer Nachweis: Mind. 3 Projekte in den Vergangen 5 Jahren
vergleichbarer Art * Auf Anforderung der Vergabestelle - Nachweis Unterauftragnehmer **
Keine oder anderweitige Formerfordernis: - EU - Erklarung Eignungsleihe Haftung: falls
vorhanden

Elektronsko izdajanje racunov: Obvezno

Uporabljeno bo elektronsko naroCanje: da

Uporabljeno bo elektronsko placevanje: da

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za mediacijo: Vergabekammer Westfalen
Organizacija za revizijo: Vergabekammer Westfalen
Informacije o rokih za revizijo: Fur die Einleitung eines Nachprufungsverfahrens vor der
Vergabekammer mussen die Fristen des § 160 GWB beachtet werden. Die Vergabestelle
weist ausdrucklich auf die Rugeobliegenheit sowie die Praklusionsregeln des § 160 Abs. 3
GWSB hin. Diese hat jeder Bewerber oder Bieter zu beachten, wenn er einen behaupteten
Verstol gegen das Vergaberecht geltend machen mochte. Der Antrag (auf Nachprifung) ist
insbesondere unzulassig, soweit: - VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegentiber dem Auftraggeber
gerugt werden, - Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, -
mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlige nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila:
Stadt Detmold - Fachbereich 5 - Immobilienmanagement und Tiefbau
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: Stadt Detmold - Fachbereich 5 -
Immobilienmanagement und Tiefbau

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Uradno ime: Stadt Detmold - Fachbereich 5 - Immobilienmanagement und Tiefbau
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Registrska Stevilka: 05766002002-31002-93
Postni naslov: Rosental 21

Mesto: Detmold

Postna Stevilka: 32756

Podregija drzave (NUTS): Lippe (DEA45)
DrZzava: Nemcija

E-naslov: zentralevergabestelle@detmold.de
Tel.: +49 52319770

Spletni naslov: https://www.detmold.de

Vloge te organizacije:

Kupec

Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje

8.1. ORG-0002
Uradno ime: Vergabekammer Westfalen
Registrska Stevilka: 05766002002-03002-91
Postni naslov: Albrecht-Thaer-Str. 9
Mesto: Munster
Postna Stevilka: 48147
Podregija drzave (NUTS): Mlnster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Drzava: Nemdcija
Kontaktna toCka: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
E-naslov: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
Tel.: +49 2514111691
Spletni naslov: https://www.bezreg-muenster.de/de/wirtschaft finanzen kommunalaufsicht
/vergabekammer_westfalen/index.html
Vloge te organizacije:
Organizacija za revizijo
Organizacija za mediacijo

8.1. ORG-0003
Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
Postna Stevilka: 53119
Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
DrZzava: Nemcija
E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Vloge te organizacije:
TED eSender

Informacije o obvestilu

Identifikator/razliica obvestila: 30607fac-6523-4361-9a25-2a0¢3982d200 - 01
Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev
Podvrsta obvestila: 16
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Datum posiljanja obvestila: 28/04/2026 15:05:54 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nem&¢ina

Stevilka objave obvestila: 295796-2026

Stevilka izdaje UL S: 83/2026

Datum objave: 29/04/2026
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